26.9.2006. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 265/1
(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)
PADOMES REGULA (EK) Nr. 1405/2006
(2006. gada 18. septembris),
ar ko nosaka ipasus pasakumus lauksaimnieciba par labu Egejas jiiras nelielajam salam un ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, tiem lauksaimniecibas produktiem (), skar daudzus

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
36. un 37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka:

Dazu Egejas juras salu ipasais geografiskais novietojums
rada papildu transporta izmaksas, piegadajot produktus,
kas nepiecieSami patérinam, parstradei un ka lauksaim-
nieciskas razo$anas resursi. Turklat objektivi faktori, ko
rada to izolétiba un noskirtiba, rada uzpéméjiem un
razotajiem papildu gritibas, kas bitiski apgriitina vinu
darbibu. Dazos gadjjumos uznéméji un razotaji ir divkart
izoleti. Sos traucgjumus var mazint, pazeminot minéto
nepiecieSamo produktu cenu. Tade] ir lietderigi ieviest
ipasu piegades kartibu, lai garantétu piegadi Egejas juras
salam un kompensétu papildu izmaksas, ko rada to
noskirtiba, izolétiba un attalais novietojums.

Egejas juras salas noveérotas problémas pastiprina salu
maza platiba. Lai nodro$inatu paredzéto pasakumu efek-
tivitati, Sie pasakumi bitu piemérojami tikai t.s. “nelie-
lajam salam”.

Kopienas politika par atbalstu vietéjai raZoSanai nelielajas
Egejas juras salas, ka noteikts Padomes Regula (EEK) Nr.
2019/93 (1993. gada 19. jilijs), ar ko nelielajam Egejas
jiras salam ievie§ ipasus pasakumus attieciba uz konkré-

produktus un to raZosanas, tirdzniecibas un parstrades
pasakumus. Sie pasakumi ir apliecinajusi savu efektivitati
un ir nodrosindjusi lauksaimniecisko darbibu nepartrauk-
tibu un attistibu. Kopienai biitu jaturpina atbalstit razo-
$anu, kas ir nelielo Egejas juras salu vides, sociala un
ekonomiska lidzsvara pamatfaktors. Pieredze rada, ka,
tapat ka attieciba uz lauku attistibas politiku, ciesaka
sadarbiba ar vietéjam varas iestadém var palidzét mérk-
tiecigak pievérsties attiecigo salu problémam. Tadgjadi
btu jaturpina pieskirt vietéjas razosanas atbalstu, izman-
tojot vispargju programmu, kas izstradata vispiemérota-
kaja geografiskaja limeni, un $1 programma Griekijai batu
jaiesniedz Komisijai.

Lai sasniegtu mérki pazeminat cenas nelielajas Egejas
juras salas un mazinatu papildu izmaksas, ko rada salu
noskirtiba, izolétiba un attalais novietojums, taja pa$a
laika saglabajot Kopienas produktu konkurétspé&ju, batu
japieskir atbalsts par Kopienas izcelsmes produktu
piegadi Egejas jliras nelielajam salam. Pieskirot $adu
atbalstu, bfitu japem véra transporta papildu izmaksas
uz Egejas juras nelielajam salam un attieciba uz lauksaim-
niecibas izejvielam un parstradei paredzétiem produktiem
papildu izmaksas, ko rada to izolétiba un attalais novie-
tojums.

Ta ka daudzumi, uz ko attiecas ipa3a piegades kartiba, ir
ierobezoti atbilstigi nelielo Egejas salu apgades prasibam,
minéta kartiba netraucé ieksgja tirgus normalu darbibu.
Turklat Ipasas piegades kartibas ekonomiskajam prieksro-
cibam neb@itu jarada attiecigo produktu tirdzniecibas
plismas novirzisanas. Tadé| batu jaaizliedz So produktu
nositiSanu vai eksportu no nelielajam Egejas jiras salam.
Tomér $o produktu nosiitiSanu vai eksportu bitu jaatlauj,
ja prieksrocibas, ko rada 1pasa piegades kartiba, tiek atli-
dzinatas, vai, attieciba uz parstrades produktiem, tas dod
iespgju veikt regionalo tirdzniecibu. Biitu janem véra
eksports uz tre$am valstim un attiecigi biitu jaatlauj tradi-
cionalo parstrades produktu eksports. Tapat nebitu japie-
méro ierobezojumi tradicionalajiem parstrades produktu
sutijumiem. Skaidribas labad 3aja regula butu japrecizé
atskaites periods tradicionala eksporta vai sdtfjumu
daudzumu noteiksanai.

() OV L 184, 27.7.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp.).
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(6)  Lai sasniegtu ipasas piegades kartibas mérkus, pasakumu
ekonomiskajam prieksrocibam ir jaatspogulojas razoanas
izmaksas un cenu samazindgjuma tieSajam patérétajam.
Tadé] $adas ekonomiskas prieksrocibas batu japieskir
vienigi ar nosacijumu, ka tas faktiski nodod talak tiesajam
patérétajam un talab javeic attiecigas parbaudes.

(7)  Lai palidzétu sasniegt nospraustos mérkus — attistit
vietgjo lauksaimniecisko razo$anu un lauksaimniecibas
produktu piegadi, butu jasaskano programmas izstrade
attieciba uz piegadém attiecigajam salam, un Komisijas
un Griekijas partneribai vajadzétu bht sistematiskai.
Tadé] piegades programma batu jaizstrada Griekijas
izraudzitam iestadém un jaiesniedz Komisijai apstiprina-
Sanai.

(8)  Batu javeicina, lai Egejas juras nelielo salu lauksaimnieki
piegadatu kvalitativus produktus un bitu japalidz $adu
produktu tirdznieciba.

(9)  Lai mazinatu Egejas jiras nelielo salu lauksaimniecibas
specifiskas griitibas, ko rada to nogkirtiba, izolétiba un
attalais novietojums, maza platiba, kalnainais reljefs,
klimats un ekonomiska atkariba no nedaudziem produk-
tiem, var pielaut atkapi no Komisijas konsekventas poli-
tikas neatlaut valsts darbibas atbalstu Liguma I pielikuma
uzskaitito  lauksaimniecibas ~ produktu  raZo$anai,
parstradei un tirdzniecibai.

(10)  Sis regulas istenosanai nebiitu jaapdraud ta ipasa atbalsta
apjoms, ko lidz $im ir sapémuSas Egejas juras nelielas
salas. Lai Griekija varétu veikt attiecigos pasakumus, tas
riciba ari turpmak vajadzétu bit summai, kas ir lidzveér-
tiga atbalstam, ko Kopiena jau ir pieskirusi atbilstigi
Regulai (EEK) Nr. 2019/93. Jauna lauksaimnieciskas razo-
Sanas atbalsta sistéma Egejas jliras nelielajas salas, kas
izveidota ar $o regulu, biitu jakoordiné ar atbalstu, ko
attieclba uz lidzigu razoSanu pieméro paréja Kopiena,
un tadé] Regula (EEK) Nr. 2019/93 bitu jaatce].

(11)  levérojot subsidiaritates principu un atbilstigi Padomes
Regulai (EK) Nr. 1782/2003 (2003. gada 29. septembris),
ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus
saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido
dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem ('), ir lietderigi
ipaso Egejas juras nelielajam salam paredzéto pasakumu
parvaldibu nodot Griekijai. Tadé] minétos pasakumus var
istenot, izmantojot Komisijas apstiprinato atbalsta
programmu, ko iesniegusi Griekija.

() OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1156/2006 (OV L 208, 29.7.2006.,

3. Ipp).

(12)  Griekija ir nolemusi no 2006. gada 1. janvara visai valstij
piemérot vienreiz&ja maksajuma shému. Lai nodrosinatu
Egejas jiras nelielajam salam paredzéto attiecigo pasa-
kumu koordinaciju, Regula (EK) Nr. 1782/2003 bitu
atbilstigi jagroza.

(13)  Sis regulas istenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenosanas kartibu (?).

(14)  Saja regula paredzéta programma biitu jauzsak 2007.
gada 1. janvarl. Tomér, lai programmu varétu uzsakt
minétaja datuma, Griekijai un Komisijai bfitu jaatlauj
veikt visus sagatavoSanas pasakumus laikposma starp $is
regulas staSanos spékd un minétas programmas isteno-
$anas sakumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
IEVADA NOTEIKUMI
1. pants
Piemérosanas joma un definicija

1. i regula nosaka ipasus pasakumus attieciba uz lauksaim-
niecibas produktiem, kas uzskaititi Liguma I pielikuma un lauk-
saimnieciskas raZoSanas lidzekliem, lai novérstu grutibas, kas
rodas Egejas jhras nelielo salu ipaso apstaklu — noskirtibas un
izolétibas — dél.

2. Saja regula “nelielas salas” nozimé jebkuru Egejas jiiras
salu, iznemot Krétas un Eibojas salu.

2. pants
Kopienas atbalsta programma

Tiek izveidota Kopienas atbalsta programma nelielajam salam.
Ta ietver:

a) TpaSu piegades kartibu, ka paredzéts 1I nodala, un

() OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozjumi izdariti ar
Lémumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).
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b) ipaSus pasakumus, lai palidzétu vietéjai lauksaimnieciskajai
raZoSanai, ka paredzéts III nodala.

I NODALA
IPASA PIEGADES KARTIBA
3. pants
Piegades bilances prognoze

1.  Ar So ievie§ ipasu piegades kartibu lauksaimniecibas
produktiem, kas nelielajas salas ir cilveku patérina pirmas nepie-
cieSamibas preces, vai ari vajadzigi citu produktu raZoanai vai ir
lauksaimniecibas resursi.

2. Tiek sagatavota piegades bilances prognoze, kura norada
1. punkta minéto lauksaimniecibas produktu daudzumu, kas
vajadzigs, lai katru gadu izpilditu piegades prasibas. Tadé]
piegades bilances prognoze biitu jaizstrada Griekijas izraudzitam
iestadém un jaiesniedz Komisijai apstiprinasanai.

Atsevisku bilances prognozi var izstradat iepakoanas un
parstrades uzpémumu vajadzibam, kuru produkti paredzéti
vietgjam tirgum, tradicionalajiem sttjjumiem uz paréjo Kopienu
vai tradicionalajam eksportam uz tresam valstim.

4. pants
Ipasas piegades kartibas darbiba

1. Atbalstu pieskir par 3. panta 1. punkta minéto produktu
piegadi nelielajam salam.

Atbalsta apjomu nosaka, npemot véra papildu izmaksas, kas
saistitas ar $o produktu tirdzniecibu nelielajas salas un kuras
aprékina saistiba ar attdlumu no parastajam nositiSanas ostam
kontinentalaja Griekija un saistiba ar attalumu no tranzita vai
iekrauganas salu ostam lidz galamérka salam.

2. Istenojot ipaSo piegades kartibu, jo ipasi nem véra sadus
aspektus:

a) nelielo salu ipasas vajadzibas un precizas kvalitates prasibas;

b) tradicionalas tirdzniecibas plismas uz kontinentalas Griekijas
ostam un starp Egejas juras salam;

c) piedavata atbalsta ekonomisko aspektu;

d) attieciga gadijuma, vajadzibu neradit $kerslus vietéjas produk-
cijas potencialai attistibai.

3. Ipaso piegades kartibu pieméro tikai tad, ja ekonomiskas
prieksrocibas faktiski tiek nodotas tieSajam patérétajam.

5. pants
Eksports uz tre$am valstim un s@itijumi uz paréjo Kopienu

1. Produktus, uz kuriem attiecas ipasa piegades kartiba, var
eksportét uz tresam valstim vai nositit uz paréjo Kopienu tikai,
ievérojot nosacjjumus, kas noteikti saskana ar 15. panta 2.
punkta minéto procediiru.

Sados nosacijumos jo ipasi ieklauj ta atbalsta atlidzinajums, kas
sapemts saskana ar paso piegades kartibu.

2. Eksports uz tre$am valstim val nosfitiana uz pargjo
Kopienu ir iespgjama attieciba uz produktiem, kas parstradati
nelielajas salas no produktiem, kuriem ir piemérota ipasa
piegades kartiba, neparsniedzot tradicionala eksporta vai tradi-
cionalo sutjjumu apjomu. Daudzumu, ko var eksportét vai
nosiitit, precizé saskana ar 15. panta 2. punkta minéto proce-
diru.

Sadi eksportétajiem produktiem nepieskir eksporta kompensa-
ciju.

6. pants
Siki izstradati noteikumi ipasas kartibas pieméroSanai

Saskana ar 15. panta 2. punkta minéto procediiru piepem siki
izstradatus noteikumus $is nodalas piemérosanai. Sajos notei-
kumos jo ipa$i janosaka nosacijumi, ar kadiem Griekija var
grozit daudzumus un resursus, kas katru gadu tiek pieskirti
dazadiem produktiem, kuri ir tiesigi uz ipaso piegades kartibu,
un vajadzibas gadijuma izstradat piegades apliecibu sistému.

Il NODALA

VIETEJO LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTU ATBALSTA
PASAKUMI

7. pants
Atbalsta pasakumi

1. Atbalsta programma ir pasakumi, kas vajadzigi, lai nodro-
$inatu viet§jas lauksaimnieciskas raZoSanas nepartrauktibu un
attistibu nelielajas salas.
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2. Atbalsta programma jaizstrada geografiskaja limeni, ko
Griekija uzskata par visvairak pieméroto. To sagatavo kompe-
tenta iestade, ko izraudzijusies Griekija un kuru ta, apspriedusies
ar kompetentam iestadém un organizacijam attiecigaja vietéja
limeni, iesniedz Komisijai apstiprinasanai.

8. pants
Saderiba un konsekvence

1. Atbilstigi atbalsta programmai veiktie pasakumi saskan ar
Kopienas tiesibu aktiem, un ir saderigi ar citam Kopienas poli-
tikas jomam un pasakumiem, kas veikti So politiku ievie$ana.

2. Atbalsta programmas pasakumi ir saderigi ar pasakumiem,
kas Tstenoti saskana ar citiem kopégjas lauksaimniecibas politikas
instrumentiem, un jo ipasi ar kopgjam tirgus organizacijam,
lauku attistibu, produktu kvalitati, dzivnieku labturibu un
vides aizsardzibu.

Jo ipasi, nevienu pasakumu saskana ar $o nodalu nevar finansét
ka:

a) papildu atbalstu piemaksu reZimam vai atbalsta shému
saskana ar kopégjo tirgus organizaciju, iznemot IpaSus gadi-
jumus, kad to attaisno objektivi kritériji;

b) atbalstu pétniecibas projektiem, pasakumus pétniecibas
projektu atbalstam vai pasakumus, kuriem ir tiesibas uz
Kopienas finans§jumu saskana ar Padomes Lémumu
90/424[EEK (1990. gada 26. junijs) par izdevumiem veteri-
narijas joma (1);

c) atbalstu pasakumiem Padomes Regulas (EK) Nr. 1698/2005
(2005. gada 20. septembris) par atbalstu lauku attistibai no
Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) (?)
darbibas joma.

9. pants
Atbalsta programmas saturs

Atbalsta programma var ietvert:

a) skaitlisku pasreizgjas lauksaimnieciskas razosanas stavokla
aprakstu, nemot véra pieejamo novért§jumu rezultatus,
paradot attistibas atskiribas, nepilnibas un potencialu;

(") OV L 224, 18.8.1990., 19. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2006/53/EK (OV L 29, 2.2.2006., 37. lpp.).
() OV L 227, 21.10.2005., 1. Ipp.

b) ierosinatas stratégijas, izvéléto prioritasu, programmas skait-
lisko mérku aprakstu un aplési, kas parada gaidamo ekono-
misko, vides un socialo ietekmi, tostarp ietekmi uz nodarbi-
natibu;

¢) pasakumu istenoSanas grafiku un visparéu provizorisku
finanu tabulu, kura redzami izvietojamie resursi;

d) pieradjjumu, ka vairaki atbalsta programmas pasakumi ir
saderigi un saskanoti, un uzraudzibai un noveértésanai izman-
tojamos kritérijus;

e) pasakumus, kas veikti, lai nodro$inatu efektivu un pienacigu
atbalsta programmas IstenoSanu, tostarp reklamas, uzrau-
dzibas un novértéSanas pasakumus un parbauzu un adminis-
trativo sodu noteikumus;

f) tadas kompetentas iestades izvirzi§anu, kas ir atbildiga par
atbalsta programmas istenoSanu, ka ari attiecigo limenu
iestazu vai asoci€to iestazu izvirzisanu.

10. pants
Uzraudziba

Atbalsta programmas Istenosanas efektivas uzraudzibas nodro-
$inasanas procediiras un fiziskos un finansialos raditajus pienem
saskana ar 15. panta 2. punkta minéto procedaru.

IV NODALA
PAPILDU PASAKUMI
11. pants
Valsts atbalsts

1. Attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, uz kuriem
attiecas Liguma 87., 88. un 89. pants, Komisija var atlaut
darbibas atbalstu $o produktu raZo$anas, parstrades un tirdznie-
cibas nozarém, lai mazinatu specifiskas gritibas nelielo salu
lauksaimnieciba, ko rada to noskirtiba, izolétiba un attalais
novietojums.

2. Griekija var pieskirt papildu finansgumu atbalsta
programmas istenosanai. Sada gadijuma Grickija pazino Komi-
sijai par valsts atbalstu un Komisija saskana ar $o regulu to var
apstiprinat ka atbalsta programmas dalu. Sadi pazinoto atbalstu
uzskata par pazinojumu Liguma 88. panta 3. punkta pirma
teikuma nozimé.
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V NODALA
FINANSU NOTEIKUMI
12. pants
FinanSu resursi

1. Saja regula paredzétie pasakumi uzskatami par intervences
pasakumiem, kas ir paredzéti lauksaimniecibas tirgu stabilize-
Sanai Padomes Regulas (EK) Nr. 1290/2005 (2005. gada 21.
junijs) par kopégjas lauksaimniecibas politikas finansésanu (') 3.
panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé.

2. Kopiena II un III nodala paredzétos pasakumus finansé
maksimali lidz EUR 23,93 miljoniem gada.

3. Ipadajai piegades kartibai, kas minéta I nodala, gada
pieskirta summa nedrikst parsniegt EUR 5,47 miljonus.

VI NODALA
VISPAREJI, PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
13. pants
Atbalsta programmas projekts

1.  Griekija vélakais lidz 2006. gada 31. oktobrim iesniedz
Komisijai atbalsta programmas projektu 12. panta 2. un 3.
punkta minétaja finansialaja apjoma.

Atbalsta programmas projekta ir prognozétas piegades bilances
projekts, kura noraditi produkti, to daudzumi un Kopienas
piegades atbalsta summa, pievienojot vietéjas razoSanas atbalsta
programmas projektu.

2. Komisija saskand ar 15. panta 2. punkta minéto proce-
diiru novérte ierosinato atbalsta programmu un pienem
lémumu par tas apstiprinasanu.

3. Atbalsta programmu uzsak 2007. gada 1. janvari.

14. pants
IstenoSanas noteikumi

Pasakumus, kas vajadzigi §is regulas IstenoSanai, pienem saskana
ar 15. panta 2. punkta paredzéto procediiru. Tajos jo Ipasi
ietver:

() OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 320/2006 (OV L 58, 28.2.2006., 42. Ipp)).

a) nosacjjumus, ar kadiem Griekija var mainit piegades atbalsta
daudzumus un limenus un atbalsta pasakumus vai to resursu
sadali, kas pieskirti vietéjas raZoSanas atbalstam;

b) noteikumus attieciba uz to parbauzu un administrativo sodu
specifikaciju minimumu, kas Griekijai ir japieméro.

15. pants
Parvaldibas komiteja

1. Komisijai palidz TieSo maksajumu parvaldibas komiteja,
kas izveidota ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003 144. pantu
(turpmak — “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
viens menesis.

3. Komiteja piepem savu reglamentu.

16. pants
Valsts pasakumi

Griekija veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu 3is
regulas ievéroSanu, jo Ipasi attieciba uz parbaudém un adminis-
trativajiem sodiem, un informé par to Komisiju.

17. pants
Pazinojumi un zinojumi

1. Griekija ne vélak ka lidz katra gada 15. februarim pazino
dzgjusi izlietot atbalsta programmas Isteno$ana turpmakaja

gada.

2. Griekija vélakais lidz katra gada 30. jinijam iesniedz
Komisijai zinojumu par iepriek$éja gada istenotajiem pasaku-
miem, kas paredzéti $aja regula.

3. Komisija vélakais lidz 2011. gada 31. decembrim un péc
tam ik péc pieciem gadiem iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei vispargju parskatu, kura norada saskapa ar $o regulu
veikto darbibu ietekmi, vajadzibas gadfjuma tam pievienojot
attiecigus priekslikumus.
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18. pants

AtcelSana
Ar 30 no 2007. gada 1. janvara atce] Regulu (EEK) Nr. 2019/93.
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o regulu,
un tas lasa saskana ar $§is regulas pielikuma esoso korelacijas
tabulu.

19. pants

Parejas posma pasakumi

Saskana ar 15. panta 2. punkta paredzéto procediiru Komisija
var pienemt vajadzigos parejas posma pasakumus, lai nodrosi-
natu netrauctu pareju no pasakumiem, kas paredzéti Regula
(EEK) Nr. 2019/93, uz pasakumiem, ko ievie§ ar So regulu.

20. pants

Regulas (EK) Nr. 1782/2003 grozijumi

Ar 3o Regulu (EK) Nr. 1782/2003 groza $adi:

1) regulas 70. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstdj ar $adu tekstu:

“b) visus pargjos tieSos maksajumus, kas uzskaititi VI
pielikuma un parskata perioda pieskirti lauksaimnie-
kiem Francijas aizjiiras departamentos, Azoru salas un
Madeira, Kanariju salas un Egejas jiras salas”;

b) panta 2. punkta pirmo daJu aizst3j ar $adu tekstu:

“2. Dalibvalstis 1. punkta minétos tieSos maksajumus
pieskir 64. panta 2. punkta noteiktaja maksimalaja
apjoma, ievérojot nosacijumus, kas noteikti IV sadalas
3., 6. un 7.-13. nodala”;

2) regulas 71. panta 2. punkta pirmo dalu aizstdj ar Sadu
tekstu:

“2. Neskarot 70. panta 2. punktu, parejas posma attieciga
dalibvalsts pieméro katru tieSo maksdjumu, kas minéts VI
pielikuma, ievérojot nosacijumus, kas noteikti IV sadalas 3.,
6. un 7.-13. nodala, tada budZeta maksimalaja apjoma, kas
atbilst 41. pantd minéto tieSo maksajumu komponentam,
kas noteikts saskana ar 144. panta 2. punkta minéto proce-
diru.”;

3) regulas I un VI pielikuma svitro rindu attieciba uz “Egejas
jras salam”.
21. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro no 2007. gada 1. janvara. Tomeér 11., 13. un
14. pantu pieméro no tas spéka stasanas dienas.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. KORKEAOJA
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PIELIKUMS

Korelacijas tabula

Regula (EEK) Nr. 2019/93

$i regula

1. pants

2. pants

3. panta 1. punkts

3. panta 2. punkts

3. panta 3. punkts

3. panta 4. punkts

3. panta 5. punkts

3.a panta 1. punkta a) apakspunkts
3.a panta 1. punkta b) apakspunkts
3.a panta 1. punkta ¢) apakspunkts
3.a panta 1. punkta d) apakspunkts
3.a panta 2. punkts

5. pants

6. pants

8. pants

9. pants

11. pants

12. pants

13. pants

13.a pants

14. pants

14.a pants

15. panta 1. punkts

15. panta 2. punkts

16. pants

4.
6.
6.
7.

15.
12.
16.
17.
17.
21.

. pants
. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

12. panta 3. punkts

panta 3. punkts un 14. panta b) apakspunkts
pants
pants

panta 1. punkts

pants
panta 1. punkts
pants
panta 2. punkts
panta 3. punkts

pants




